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RAQAMLASHTRISH DAVRIDA FILOLOGIYA MASALALARI

Ahmadbekova Ominabonu Oybek qizi,
Qo ‘qon unversiteti Andijon filiali talabasi
Axmadbekovaomina@gmail.com

Annotatsiya. Ushbu maqolada ragamlashuv davrining filologiya faniga ta ’siri va ushbu
sohada yuzaga kelayotgan yangi masalalar tahlil gilinadi. Ragamli texnologiyalar tilshunoslik,
adabiyotshunoslik hamda tarjima nazariyasi kabi yo ‘nalishlarga ganday yangiliklar olib
kirayotgani yoritiladi. Xususan, ragamli korpuslar, sun iy intellekt asosidagi til modellari, matnni
avtomatik tahlil gilish usullari va ragamli adabiy merosni saglash bo ‘yicha olib borilayotgan ishlar
haqida ma’lumot beriladi. Magolada ragamli vositalardan samarali foydalanish orqali filologiya
fanini rivojlantirish yo‘llari ko ‘rsatiladi. Albatta, mana sizga kengaytirilgan, mukammalroq
annotatsiya:Mazkur magolada ragamlashuv davrida filologiya fanining oldida turgan dolzarb
vazifalar, imkoniyatlar va muammolar atroflicha tahlil etiladi. XXI asr texnologik yuksalish davrida
til va adabiyot sohalari ham ragamli muhitga moslashmoqgda. Tilshunoslikda ragamli korpuslar,
leksik tahlil dasturlari, surn’iy intellektga asoslangan tarjima va nutgni aniglash tizimlari
filologiyaning yangi bosqichini boshlab berdi. Shu bilan birga, bunday texnologik vositalar orgali
adabiy matnlarni ragamlashtirish, ularni saglash, kataloglashtirish va ommaga tagdim etish
imkoniyatlari kengaymoqda.Maqolada filologiya fanining zamonaviy vazifalari, xususan, tilni
ragamli muhitda o ‘rganish metodlari, ragamli adabiyotshunoslik, elektron lug ‘atchilik,
avtomatlashtirilgan matn tahlili, hamda ragamli til resurslarini yaratish kabi masalalar chuqur
tahlil gilinadi. Shuningdek, ragamlashuv jarayonining filologiya ta’limi va ilmiy tadgiqotlariga
ta’siri, bu yo ‘nalishda yuzaga kelayotgan muammolar va ularning yechimlari ko ‘rib chigiladi.

Kalit so‘zlar. Intellekt, adabiyotshunoslik, zamonaviy texnologiyalar, aftomatttlashtrish,
ragamlashuv, tarjima nazariyasi, adabiy merosni asrash, katologlashttrish, tilshunoslik,
filologiyaning asoslari, adabiy matnnlar, dolzarb masalalar.

NUMARALAMA DONEMINDE FiLOLOJi SORUNLARI

Ahmadbekova Ominabonu Oybek qizi,
Kokand tiniversitesi Andican subesi 6grencisi

Ozet. Bu makalede, dijitallesme déneminin filoloji bilimine etkisi ve bu alanda ortaya ¢ikan
yveni sorunlar analiz edilmektedir. Dijital teknolojilerin dilbilim, edebiyat ¢alismalart ve ceviri
teorisi gibi alanlara nasil yenilikler getirdigi agiklanmaktadir. Ozellikle, dijital korpuslar, yapay
zeka tabanli dil modelleri, metni otomatik analiz etme yontemleri ve dijital edebi mirasi korumak
icin yiriitiilen ¢aliymalar hakkinda bilgi verilecektir. Makalede, dijital ara¢larin etkili kullanimi
voluyla filoloji biliminin gelistirilmesi yollar1 gosterilmistir. Albatta, mana sizga kengaytirilgan,
mukammalroq annotatsiya:Mazkur makalede dijitallesme doneminde filoloji biliminin karsi karsiya
oldugu giincel gorevler, firsatlar ve sorunlar etraflica analiz edilmektedir. 21. yiizyil teknolojik
gelisme doneminde dil ve edebiyat alanlar: da dijitallesmektedir. Dilbilimde dijital korpuslar,
sozciiksel analiz programlari, yapay zekaya dayali ¢eviri ve konusma tammlama sistemleri,
filolojinin yeni bir asamasini baslatti. Ayni zamanda, bu tiir teknolojik araglar araciligiyla edebi
metinlerin dijitallestivilmesi, depolanmasi, kataloglastiriimasi ve kamuoyuna sunulmast olanaklart
genislemektedir. Ayrica, dijitallesme siirecinin filoloji egitimi ve bilimsel arastirmalart iizerindeki
etkisi, bu yonde ortaya ¢ikan sorunlar ve bunlarin ¢oziimleri ele alinmaktadir.

Anahtar kelimeler. Akil, edebiyat elestirisi, modern teknolojiler, otomasyon, dijitallesme,
ceviri teorisi, edebi mirasin korunmasi, kataloglastirma, dilbilim, filolojinin temelleri, edebi
metinler, giincel konular.
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BOITPOCHI ®NJIOJIOI'MH B TIEPUOA IUPPOBU3ALINN

Axmaobexoea Omunaodony Oiibek Ku3u,
cmyodenmka Anoudicanckoeo ¢unuanra Kokanockoeo ynueepcumema

Annomayun. B OannOU cmamve aHATUUPYEMCs GIUAHUE INOXU YUDPOsuUsayuu Ha
@unonozuio u Hosvle npobremvl, Bo3HUKAOWUE 8 Mot obracmu. B Hell noouepkueaemcs, KaKue
UHHOBAYUU NPUBHOCAM  YUPPOBble MEXHOIO2UU 8 maxue obnacmu, Kaxk JAUHSBUCUKA,
qumepamyposeoerue u meopus nepesoodda. B uacmunocmu, 6yoem npedocmasnena ungopmayus o
YUDPOBBIX KOPNYCax, 5A3bIKOGLIX MOOENAX HA OCHOBE UCKYCCMBEHHO20 UHMELLeKmd, Memooax
A8MOMAmMuU4ecKko20 aHAIU3a MeKCma U NposooUMOU pabome No COXPAHeHuro Yuppoeozo
UmMepamypHo2o Hacieous. B cmamve noxazanvt nymu pazeumus guionocuu nocpeocmeom
appexkmusnoco uUCnonb306anus YUPpPosvix uHcmpymenmos. Kouneuno, eom pacwupennas, 6onee
noaHas aumHomayusi: B omoil cmamve NOOPOOHO AHANUSUPYIOMCS  HEOMJIOJCHbIE  3A0ayl,
B03MOJCHOCMU U NPOOAeMbl, cmosauwue neped gunonocuei 6 3noxy yupposusayuu. B XXI sexe, 6
9N0XY MEXHONIO2UUECKO20 Npocpecca, 001acmu sA3blKa U JUMepamypbl Maxice adanmupyiomcsi K
yugposoii cpede. B numesucmuxe yugpoevie Kopnyca, npocpamMmvl JIEKCUYECKO20 aHanu3d,
cucmemvl nepesodd Ha OCHOBe UCKYCCMBEHHO20 UHMENNeKMA U PACNO3HABAHUS Peyl OMKPbLIU
HOBbILL Yman 6 gunonocuu. B mo dice 8pems, maxkue mexHoI02UYecKue UHCMPYMeHmbl pacuupsiom
B03MOJCHOCIMU  OYUDPOBKU, XPAHEHUS, KAMAN02U3ayuu U NPeoCmasieHus AUmepanmypHbix
meKkcmos obwecmeeHHocmu.B - cmamve noopobHO  ananuzupyromcs  cospemeHHvie  3a0ayu
Qunonocuueckol HayKu, 8 YACMHOCMU, Memoobl 00YUeHUs A3bIKAM 8 Yudposoll cpede, yupposoe
Jumepamyposeoerue, 1eKMpPOHHAS JIeKCUKOSPADUs, A8MOMAMUUPOBAHHbIIL AHAIU3 MeEKCMAd U
co30anue Yu@dposvix S3bIKOBbIX pecypcos. Taxoice paccmampusaemcs GIusiHUe npoyecca
yugpposusayuu Ha uronocuveckoe o0Opazosanue U HayuHvble UCCIe008aHUS, NPOOIEMbI,
BO3HUKAIOWUE 8 SMOU 00ACMU, U NYMU UX PeUleHUs.

Knwoueevie cnoea. Hnmennexm, aumepamypogeoenue, CcOBPEeMeHHble MEXHOI02UU,
asmomamuzayus, Yu@pposuzayus, meopusi nepesood, COXPAHEHUe IUMePamypHo20 HACIeous,
Kamanocuzayus, JAUHSBUCMUKA, OCHOBbL QuUIoLO2UU, JUMePAmypHble MeKCMbl, aKmyalbHble
60NPOCHL.

PHILOLOGY ISSUES IN THE DIGITALIZATION PERIOD

Akhmadbekova Ominabonu Oybek Kizi,
student of the Andijan branch of Kokand university

Abstract. This article analyzes the impact of the digitalization era on philology and new
issues arising in this field. It highlights what innovations digital technologies are bringing to such
areas as linguistics, literary studies, and translation theory. In particular, information will be
provided on digital corpora, language models based on artificial intelligence, methods of automatic
text analysis, and ongoing work on preserving digital literary heritage. The article shows ways to
develop philology through the effective use of digital tools. Of course, here's an expanded, more
complete annotation: This article thoroughly analyzes the urgent tasks, opportunities, and problems
facing philology in the era of digitalization. In the 21st century, in the era of technological
advancement, the fields of language and literature are also adapting to the digital environment. In
linguistics, digital corpora, lexical analysis programs, artificial intelligence-based translation and
speech recognition systems have ushered in a new stage of philology. At the same time, the
possibilities of digitizing, storing, cataloging, and presenting literary texts to the public are
expanding through such technological tools.The article thoroughly analyzes modern tasks of
philological science, in particular, methods of language learning in the digital environment, digital
literary studies, electronic lexicography, automated text analysis, and the creation of digital
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language resources. The influence of the digitalization process on philological education and
scientific research, the problems arising in this area, and their solutions are also considered.

Keywords. Intellect, literary studies, modern technologies, automation, digitalization,
translation theory, preservation of literary heritage, cataloging, linguistics, fundamentals of
philology, literary texts and current issues.

Ragamli texnologiyalar jadal rivojlanayotgan davrda filologiya sohasi ham sezilarli
o‘zgarishlarga uchramogda. Gumanitar fanlarga zamonaviy texnologiyalarni joriy etish adabiy va til
merosini tadqiq etish, saglash hamda targ‘ib qilishda yangi imkoniyatlarni ochib bermoqgda.
Ragamli vositalar matnlarni tahlil qilish, kataloglashtirish va tarjima jarayonlarini
avtomatlashtirishga xizmat qilib, filologik ishlarni yanada samaraliroq va keng ommaga ochiq holga
keltirmoqda. Biroqg bu rivojlanish bilan birga yangi muammolar ham yuzaga chigmoqda. Jumladan,
an’anaviy uslublarni ragamli formatga moslashtirish va insoniy tafakkurga xos chuqur talginlarni
texnologik qulayliklar yo‘lida boy berish xavfi mavjud. Shu bois, filologiyaning ragamlashuv
davrida ganday rivojlanishi va shu bilan birga o‘z asosiy ilmiy tamoyillarini saglab qolishi
masalalari muhim ahamiyat kasb etmoqda. Zamonaviy texnologiyalar hayotimizning har bir
jabhasini tubdan o‘zgartirib yubormoqda. Ragamlashtirish jarayoni inson tafakkurining barcha
sohalariga, xususan, til va adabiyotga ham chuqur ta’sir ko‘rsatmoqda. Filologiya — til va adabiyot
ilmi sifatida — bu o‘zgarishlardan chetda qolmasligi tabiiy. Bugungi kunda filologik tadgigotlar
fagatgina matnni tahlil gilish bilan cheklanib golmay, balki ragamli vositalar yordamida yangi
imkoniyatlarga ega bo‘lmogda. Shunday ekan, ragamlashtirish filologiya fanining dolzarb
masalalarini gayta ko‘rib chigishga, metodologiyasini takomillashtirishga va uni global axborot
maydoniga integratsiyalashga zamin yaratmogda.Mazkur mavzuda ragamli texnologiyalar
filologiyaga qanday ta’sir gilayotgani, matnlar bilan ishlashdagi yangi yondashuvlar, elektron
korpuslar, til texnologiyalari va boshqga ilg‘or vositalarning filologik izlanishlardagi o‘rni tahlil
gilinadi.

Adabiyotlarni tahlil qilishda birinchi navbatda, milliy til korpusi va lingvistik
resurslarni yaratish bo‘yicha O‘zbekistondagi tashabbuslar e’tiborga olinadi. Zenodo platformasida
nashr etilgan tadgiqot materiallarida O°zbek tilining milliy korpusini shakllantirish hamda lingvistik
ontologiyalarni rivojlantirish ustuvor vazifa sifatidabelgilangan. Ushbu korpus nafagat tilni
o‘rganish, balki avtomatik tarjima va axborot gidiruv tizimlari kabi texnologiyalarga asos bo‘lishi
mumkin. Shuningdek, filologik resurslarni ragamlashtirish va ularni tilshunoslik sohasida qo‘llash
bo‘yicha global yondashuvlar ham ahamiyatlidir. JSTOR va ResearchGate kabi manbalarda ragamli
adabiyotshunoslikning rivojlanishi va til tahlili usullariga bag‘ishlangan magolalar e’tiborni tortadi.
Ular zamonaviy til texnologiyalari, masalan, kompyuter lingvistikasi, sun’iy intellekt asosida
ishlaydigan lingvistik ontologiyalar va tezauruslardan foydalanish.

Tadgigot metodologiyasi quyidagi bosgichlardan iborat:

1. Adabiyotlar bazasini shakllantirish: Google Scholar, JSTOR va Scopus kabi xalgaro ilmiy
bazalardan hamda mahalliy manbalardan, masalan, "Filologiya masalalari* jurnali orgali dolzarb
ma’lumotlar to‘plandi. Bu jarayonda til korpuslari, lingvistik resurslar va ragamli madaniy merosga
oid tadqgiqgotlarga e’tibor garatildi.

2.Tahliliy  yondashuv: Olingan  ma’lumotlar  lingvistik  resurslarning  turli
sohalarda go‘llanilishi, jumladan, til tahlili, avtomatik tarjima va madaniy merosni
saglash masalalariga ko‘ra tasniflandi. Masalan, lingvistik ontologiyalarni yaratishning sun’iy
intellektdagi qo‘llanilishi va ularning samaradorligi tahlil gilindi.

3.Amaliy tadgigot: Oc°zbek tilining milliy korpusi bo‘yicha mavjud resurslarning
tahlili orgali ushbu jarayonning afzallik va kamchiliklari aniglanadi. Bunda ragamlashtirilgan
filologik ma’lumotlarning ilmiy va ta’limiy jarayonlardagi roli o‘rganildi.

4.Natijalarni _tagqoslash: Mahalliy va xalgaro tajribalar giyosiy tahlil qilinib,
ularning O<zbekiston sharoitida qo‘llanish imkoniyati o‘rganildi. Adabiyotlar tahlili va
metodologiya bag‘ishlangan magolalar.
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Tadgiqot natijalari ko‘rsatadiki, ragamlashtirish jarayoni filologiya sohasida bir gator yangi
imkoniyatlarni ochib bermoqda. Awvvalo, ilmiy ma'lumotlarning ragamli shaklda saglanishi va
targalishi ilmiy izlanishlarni sezilarli darajada tezlashtiradi.

Scopus, Google Scholar va Web of Science kabi ilmiy ma'lumotlar bazalari filologik tadgiqotlar
natijalarini ommalashtirishda va tadgiqotchilar o‘rtasidagi hamkorlikni rivojlantirishda muhim rol
o‘ynamoqda. Ushbu platformalarda joylashtirilgan ilmiy magolalarning qidiruv algoritmlari
yordamida topilishi va igtiboslanish ko‘rsatkichlari oshmoqgda, bu esa fan taraggiyotini yangi
bosgichga olib chigmoqda. Shuningdek, ochiq foydalanish tamoyillari asosida chop etilgan filologik
materiallar tadgiqotlar ko‘rinishini o‘zgartirib, ulardan foydalanishni kengaytirdi. Tadgigotlar
ko‘rsatganidek ochig manbalarda joylashtirilgan ilmiy ishlar igtiboslanish ko‘rsatkichlarini sezilarli
darajada oshiradi, bu esa ilmiy samaradorlikni kuchaytiradi.

Ragamlashtirish filologiyada tilshunoslik, adabiyotshunoslik va tarjimachilik sohalarida ham
amaliyotga Kkirib kelmogda. Masalan, ragamli vositalar yordamida matn tahlilini amalga oshirish,
ko‘p tilli ma’lumotlar bazalarini yaratish va avtomatlashtirilgan tarjima texnologiyalarini
rivojlantirish filologlarning ish jarayonini soddalashtiradi. Bundan tashqari, xalgaro ilmiy
anjumanlar va tarmoq platformalari orgali hamkorlik imkoniyatlari kengayib, tadgigotlarning global
miqyosda targalishiga hissa go‘shmogda. Umuman olganda, ragamlashtirish jarayoni filologiya
sohasida yangi texnologik echimlarni tadbiq etishga asos bo‘lib, ilmiy izlanishlar uchun yanada
keng imkoniyatlar yaratmoqda. Shu bilan birga, mazkur jarayon tadgigotchilardan yangi
kompetensiyalarni egallashni talab giladi. Bu esa filologiyaning ragamli ingilob sharoitida
rivojlanishi uchun yangi paradigmalar shakllanishini ta'minlamogda. Ragamlashtirish filologiyada
tilshunoslik, adabiyotshunoslik va tarjimachilik sohalarida ham amaliyotga kirib kelmoqda.
Masalan, ragamli vositalar yordamida matn tahlilini amalga oshirish, ko‘p tilli ma'lumotlar
bazalarini yaratish va avtomatlashtirilgan tarjima texnologiyalarini rivojlantirish filologlarning ish
jarayonini soddalashtiradi. Bundan tashqari, xalgaro ilmiy anjumanlar va tarmoq platformalari
orgali hamkorlik imkoniyatlari kengayib, tadgigotlarning global migyosda targalishiga hissa
go‘shmogda. Umuman olganda, ragamlashtirish jarayoni filologiya sohasida yangi texnologik
echimlarni tadbiq etishga asos bo‘lib, ilmiy izlanishlar uchun yanada keng imkoniyatlar
yaratmoqda. Shu bilan birga, mazkur jarayon tadgigotchilardan yangi kompetensiyalarni egallashni
talab giladi. Bu esa filologiyaning ragamli ingilob sharoitida rivojlanishi uchun yangi paradigmalar
shakllanishini ta’minlamoqda.

Ragamli texnologiyalarni joriy qilish filologiya sohasidagi ilmiy izlanishlarni yanada
chuqurlashtirdi. Lingvistik korpuslar va tezauruslar yaratish orqali tilshunoslik tadgiqotlari sezilarli
darajada soddalashtirildi. Masalan, O‘zbekiston Milliy Til Korpusi loyihasi, til resurslarini yig‘ish
va tahlil gilishda yangi imkoniyatlar yaratib, milliy tilning ilmiy va amaliy jihatdan rivojlanishiga
xizmat gilmoqda. Shuningdek, matnlarni avtomatlashtirilgan tarzda tahlil gilish va tarjima gilish
texnologiyalari rivojlanmoqgda. Bu, aynigsa, xalgaro ilmiy hamkorlik va madaniy mulogotda
filologiya fani uchun muhim resurslarni tagdim etmoqda. Biroq, ushbu jarayon ba'zi muammolarni
ham yuzaga keltirmoqda. Ragamlashtirishning yuqgori texnologik xarajatlari, kerakli texnik va
metodologik bilimlarning yetishmasligi kabi masalalar ko‘plab mamlakatlar uchun jiddiy
giyinchilik tug‘diradi. Lingvistik va adabiy materiallarning chuqur tahlil gilinishi nafagat ilmiy
tadgiqotlarni rivojlantiradi, balki o‘quv jarayonlarini takomillashtirishga ham xizmat qiladi.
Shuningdek, xalgaro filologik hamjamiyat bilan integratsiya qilish orgali milliy filologiyaning
ragamli makonda nufuzini oshirish mumkin bo‘ladi.

Ragamlashtirish davri filologiya fanining rivojlanishida yangi istigbollarni ochib bermoqda.
Tadqgiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, tilshunoslik, adabiyotshunoslik va tarjimachilik sohalarida
ragamli texnologiyalarni go‘llash ilmiy izlanishlar samaradorligini oshirishga xizmat qiladi.
Xususan, milliy va xalgaro lingvistik korpuslar yaratish, matnlarni avtomatlashtirilgan tarzda tahlil
gilish, ragamli madaniymerosni saglash kabi yo‘nalishlar filologiyani yangi bosgichga olib
chigmoqgda. Shu bilan birga tadgigot jarayonida ba'zi cheklovlar va muammolar ham aniglandi.
Texnik infratuzilma yetishmasligi, ragamlashtirish loyihalarining yuqori xarajatlari va xalgaro
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standartlar bilan uyg‘unlik masalalari e'tiborga molik muammolar sifatida ko‘rib chigildi. Biroq,
texnologik innovatsiyalar va ilmiy hamkorlik imkoniyatlari bu muammolarni bosgichma-bosgich
bartaraf etish imkonini beradi. Kelajakda sun’iy intellekt, katta ma’lumotlar tahlili va boshqa ilg‘or
texnologiyalar yordamida filologiya ilmiy va ta’lim sohalarida yanada rivojlanishi kutilmoqda.
Oc‘zbekiston va boshga mamlakatlarda milliy loyihalarni kuchaytirish orgali filologiya fanining
global ragamli makondagi rolini oshirish uchun sharoit yaratilmoqda. Shu tariga, ragamlashtirish
jarayonlari filologiya fani rivoji uchun zarur bo‘lgan ragamli paradigmalarni shakllantiradi.
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